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before using this vacuum cleaner!
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DEARCUSTOMER!

You have made an excellentdecision. Vitesse® “Nouveau” home range offers
you an exclusive, high quality range of appliances for your ultimate home
luxury and healthy living.

Important safety instructions

When using your flatiron, basic safety precautions should always be followed,
including the following:

Read allinstructions before using

1.
2.

3.

Useirononlyforitsintended use.

To protect against a risk of electric shock, do notimmerse the iron in water
orotherliquids.

The iron should always be turned to «Off» before plugging or unplugging
from outlet. Never yank cord to disconnect from outlet; instead, grasp plug
and pulltodisconnect.

Do not allow cord to touch hot surfaces. Let iron cool completely before
putting away. Loop cord loosely around iron when storing.

Always disconnect iron from electrical outlet when filling with water or
emptyingandwhennotinuse.

Do not operate iron with a damaged cord or if the iron has been dropped or
damaged. To avoid the risk of electric shock, do not disassemble the iron
take it to a qualified serviceman for examination and repair. Incorrect
reassembly can cause arisk of electricshock whentheironis used.

Close supervision is necessary for any appliance being used by or near
children. Do not leave iron unattended while connected or on an ironing
board.

Burns can occur from touching hot metal parts, hot water, or steam. Use
caution when you turn a steam iron upside down there may be hot water in
thereservoir.

If the malfunction indicator goes on, the flatiron is not operating normally.
Disconnect from the power supply and have the flatiron serviced by
qualified service personnel.

Specialinstructions

1.

2.

To avoid a circuit overload, do not operate another high wattage
appliance on the same circuit.

If an extension cord is absolutely necessary, a 10-ampere cord should be
used. Cords rated for less amperage may overheat. Care should be taken
toarrangethe cord sothatitcannotbe pulled ortripped over.
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Save these instructions
More specifically:

DO NOT let children or untrained persons use the appliance without
supervision.

NEVER immerse theiron, cable or plug in any liquid.

DO NOT leave the hot iron touching fabrics or very inflammable surfaces.

DONOT leave the appliance unnecessarily plugged in. Disconnect the plug
from the mains when the appliance is not being used.

NEVER touch the appliance with wet or damp hands.

DONOT use the power cord or the appliance in order to pull the plug out of the
socket.

DONOT leave the appliance exposed to the weather (rain, sun, etc. ).

DONOT leave the iron without supervision when it is connected to the power
supply.

DONOT fillthe reservoir with water before removing the plug from the socket.

Please note!
Do not use chemical additive, scented substances or decalcifiers. Failure to
comply with the above-mentioned regulations leads to the loss of guarantee.

Description of device

. Plate with steam vents
Spray organ
Steam selector
LCD display screen
Temperature choice button
Spray button
Steam button
Supply cord

. Cord bushing

10. Fill cover

11. Maximum level line

12. Water measure

CONDOAWLN
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If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or
its service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.
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Anti-calc system

A special resin filter inside the water reservoir softens the water and prevents
scale build-up in the plate. The resin filter is permanent and does not need
replacing.

Please Note:

Use tap water only. Distilled and/demineralised water makes the "Zero-Calc"
anti-calc systemineffective by altering its physicochemical characteristics.
Do not use chemical additives, scented substances or decalcifiers. Failure
to comply with the above-mentioned regulations leads to the loss of
guarantee.

Anti-drip system

With the anti-drip system, you can perfectly iron even the most delicate
fabrics.Always iron these fabrics at low temperatures. The plate may cool
down to the point where no more steam comes out, but rather drops of
boiling water that can leave marks or stains. In these cases, the Anti-drip
system automatically activates to prevent vaporization, so that you can iron
the most delicate fabrics without risk of spoiling or staining them.

Automatic shut off

The automatic shut off device trips after the iron has been left for approx.
eight minutes in the upright position or unused for approx. Thirty seconds in
the horizontal position. The light comes on to indicate that shut off has
tripped. As soon as you move the iron, the device turns off and the iron
starts working again.

General instructions

When using the iron for the first time, you may notice a slight emission of
smoke and hear some sounds made by the expanding plastics. This is quite
normal and it stops after a short time. We also recommend passing the
iron over an ordinary cloth before using it for the first time.
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Preparations
Soft the laundry to be ironed according to the international symbols on the
garment label, or if this is missing, according to the type of fabric.

GARMENT FABRIC THERMOSTAT
LABEL TYPE REGULATION
5 synthetic low tem;erature
5 silk - wool medium tc;;nperature
E Cotton - linen high ter;;;;erature
& Fabric not to be ironed

Start ironing the garments requiring a low temperature.
This reduces the waiting times (the iron takes less time to heat up than to
cool down) and eliminates the risk of scorching the fabric.

Steam ironing
Filling the reservoir

1. Check that the plug is disconnected from the socket.

2. Circumgyrating the steam selector (3) to “min” [Fig. 1].

3. Turn-on fill cover (10).

4. Raise the tip of the iron to help the water enter the opening without
overflowing.

5. Slowly pour the water into the reservoir using the special measure (12)
and taking care not to go over the maximum level (about 400ml)
indicated by “MAX” on the reservoir [Fig. 2].

6. Screwing on fill cover(10).

Selecting the temperature.

1. Puttheiron in a vertical position.

2. Putthe plug in the socket.

3. Press with one finger temperature choice buttton (5) according to the
symbol on the LCD display sceen. [Fig. 3]. “STANDBY” symbol flicker
indicates that the iron is heating up. Wait until the plate “STANDBY”
symbol no flicker before ironing.
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Warning: during ironing, “STANDBY” symbol comes on at intervals,
indicating that the selected temperature is maintained. If you lower the
thermostat temperature after ironing at a high temperature, do not start
ironing until “STANDBY” symbol glints again.

Selecting the steam.

The quantity of steam is regulated by the steam selector (3).

1. Circumgyrating the steam selector(3) to a position between minimum
and maximum depending on the quantity of steam required and the
temperature selected [Fig. 1].

Warning: the iron gives off steam continuously only if you hold the iron

horizontally. You can stop the continuous steam by placing the iron in a

vertical position or by circumgyrating the steam selector to “min”. If the

selected temperature is too low, water may drip onto the plate.

Selecting strong steam when ironing vertically.

Fleetness press steam button (7) to generate a powerful burst of steam that
can penetrate the fabrics and smooth the most difficult and tough creases.
Wait for a few seconds before pressing again [Fig. 4].

By pressing steam button at intervals you can also iron vertically (curtains,
hung garments, etc.) [Fig. 5].

Warning: the strong steam function can only be used at high temperatures.
Stop the emission when “STANDBY” symbol flicker comes on, than start
ironing again only after “STANDBY” symbol does not display.

Dry ironing
To iron without steam, follow the instructions in section “steam ironing”,
Circumgyrating the steam selector (3) on position “min”.

Spray Function

Make sure that there is water in the reservoir. Press the spray button (6)
slowly (for a dense spray) or quickly (for a vaporized spray) [Fig. 6].
Warning: for delicate fabrics, we recommend moistening the fabric
before hand using the spray function, or putting a damp cloth
between the iron and the fabric. To avoid staining, do not use the
spray on silk or synthetic fabrics.

Cleaning

Please note: before cleaning the iron in any way, make sure that the
appliance plug is not connected to the socket.

Any deposits, starch residue or size left on the plate can be removed using
a damp cloth or an unabrasive liquid detergent.

Avoid scratching the plate with steel wool or metallic objects.

The plastic parts can be cleaned with a damp cloth then wiped over with a
dry cloth.
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How to put it away

1. Disconnect the plug of the iron from the socket.

2. Empty the reservoir by turning the iron upside down and gently shaking
it.

3. Leave the iron to cool down completely.

4. Roll up the power cord with the rewinder [Fig. 7].

5. Always put the iron away in a vertical position.

Advice for good ironing

1. We recommend using the lowest temperatures with fabrics that
have unusual finishes (sequins, embroidery, flush, etc.).

2. If the fabric is mixed (e.g. 40% cotton 60% synthetics), set the
thermostat to the temperature of the fibre requiring the lower
temperature.

3. If you don't know the composition of the fabric, determine the suitable
temperature by testing on a hidden corner of the garment. Start with a
low temperature and increase it gradually until it reaches the ideal
temperature.

4. Never iron areas with traces of perspiration or other marks: the heat of
the plate fixes the stains on the fabric, making them irremovabile.

5. The size is more effective if you use adry iron at a moderate
temperature: excess heat scorches it with the risk of forming a yellow
mark.

6. To avoid marking silk, woolen or synthetic garments shiny, iron them
inside out.

7. To avoid marking velvet garments shiny, iron in one direction(following
the fibre) and do not press down on the iron.

8. The heavier the washing machine is loaded, the more garments come
out creased.

9. This also happens when the spin drying revolutions are very high.

10. Many fabrics are easier to iron if they are not completely dry.

For example, silk should always be ironed damp.

I,W MAX OFF

000 ft
g STANDBY

N
A

TeGhnica
Powersupply 230V ~ 50HZ
Power consumption: 2000W
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PykoBogcTBo no akcnnyaTtaumm

Mepen nepBbiM  uMcnonb3oBaHWeM npubopa BHMMATENbHO MpoYuTaniTe
pyKoBOACTBO MO akcnnyaTaumm. CoxpaHuTe pyKOBOACTBO AN AanbHEWLmnX
KOHCYNbTaLWiA.

TexHuka 6esonacHoCTK

Mpn uncnonb3oBaHuM npubopa, criegyeT NpUAEepPXUMBaTbCA OCHOBHBLIX Mep

6e3onacHocTH, BKIOYas cneayowme:

1. MNepea nepBbIM wKcnonb3oBaHWeM npubopa BHUMATENbHO NpoYUTanTe
PYKOBOACTBO M0 3KCMyaTaumu.

2. He kacaviTecb ropsi4mx noBEPXHOCTEN.

3. Bo wusbexaHne nopaxeHWs OSMEeKTPUYECKMM TOKOM, He mnorpyxante
nNpubop B BOAY UMW B APYTYHO XKUAKOCTb.

4. YTior gomkeH 6bITb Bcerga BolkmodeH «Off». nepen Tem Kak BCTaBUTb
WTencenb B po3eTky. Hukorga He TsHWTe 3a LWHyp, 4TODObI AocTaTtb
WTencenb M3 po3eTkv, BMECTO ITOro, YETKO BO3bMMUTECH 3a LITerncenb
PYyKOW 1 focTaHbTe €ero.

5. He octaensante pabotawowmin npubop 6e3 npucMoTtpa, crneauTte 4Tobbl
[eTn Haxoaunuce Ha 6e3onacHOM paccTosiHUM OT npubopa.

6. He ucnonb3ynte npubop, ecnv Ha LUHype WiW Ha BUIKe BUOHbI criedpl
noBpexaeHns, oH nagan unu ©6bin nosBpexaeH. O6patutecb B
CEpBUCHYI0 MaCTePCKYHo Afsi OCMOTPa Unn pemMoHTa.

7. Tlpnbop npegHa3HayeH TOMbKO ANSA AOMALLHEro UCMoMb30BaHus.

8. Cnegute 3a Tem, 4TOObl Kabenb NUTaAHUS He cBUCan CO cTona U He
Kacarncsi ropsi4mnx noBepXHOCTEN.

9. Wcnonb3ynTte Npnbop TOMNbLKO NO Ha3HaYEeHMH0.

BaxxHasa nHgpopmauus

1. YUtobbl wn3bexaTb neperpyskM ceTu, He BKIoYalTe OOHOBPEMEHHO
HEeCKOIbKO MPUBOPOB C BLICOKNM HaMpPsBKEHNEM.

2. Mpn HeobXOAMMOCTM MCMONMb30BaHWUA YANMWUHUTENbLHOrO LWHYpa,
ybeoutecb B TOM, YTO HanpsbkEHWE LUHYpa COOTBETCTBYET HarpsiXeHUo
npuobopa.

3. LUHYp C MeHbLUMM HamnpsixeHnemM MOXeT HarpeTbcs. CneauTe, YToObI LUHYP
nuTaHua Obin pacnonoxeH TaknuMm obpasom, 4YToObl 3a Hero Henb3s Obino
3auUennTbCs.

4. He norpyxavite npnbop B BO4yY Unv B ApYryto XXUAKOCTb.
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OMNCAHVE

1. Topowsa

2. Pacnbinutens

3. Perynatop nogauyn napa

4. LCD pgucnnen

5. KHonka Bblibopa TemnepaTtypsbl
6. KHonka pacnbineHus

7. KHonka nogauu napa

8. Hyp nuTaHus

. Depxatenb WHypa

10. Kpblwwka pesepByapa Ans Bogbl
11. NHgunkaTop ypOBHS BOAbI

12. MepHas vawa —

©

OKCMNYATALNA

3alwmTa oT Hakunm

CneumnanbHbll  (UNLTP BHYTPU pe3epByapa [fenaeT BoOA4y Msirye u
npegoTBpallaeT obpa3oBaHWe HaKMMU Ha MoAJOLUBE yTiora. ATOT pmnbTp
NMOCTOSIHHbIV U HE HY>XOAEeTCsl B 3aMeEHe.

BHMMaHWe: Ncnonb3yinTe TONbKO YACTYIO BOAY.

Cuctema "Anti-drip"

[aHHbIN yTIOr OCHALLEH MEXaHM3MOM 3aLMTbl OT CMy4YalHOro NPOnMBaHWA
BOAbl U3 MOAOLLBbLI yTiOra BO BPEMS IMaXeHbs, B Cllydae ecrnv Temnepartypa
cucTeMbl NapoobpasoBaHMs CHUXKaAETCs HAacToNbKo, YTO napooGpasoBaHue
CTaHOBMTCA  HEBO3MOXHbIM. B atom cnyvae cucrema "Anti-drip"
npegoTBpallaeT obpa3oBaHWe napa, W Bbl MOXETEe YTHOXWUTb camble
nenukaTHble BeLlu.

®YHKLMSA aBTOMATUYECKOTO OTKIHOYEHMS

OaHHas ¢yHkuus obecneynMBaeT aBTOMATMYECKOE OTKIOYEHWE YTHOra,
nocrie Toro, Kak npubop Gbif OCTaBMNEH B BEPTUKANbHOM MOMOXEHUN UMK
OH He wucnonb3oBasncs Ha MpoTskeHun 8 MUHYT. [ocne Toro kak Bbl
nogsuraete npnbop, oH CHoBa 3apaboTaerT.

I'Iepe,q nepBbiM UCNOJSib30BaHNEM

1. Ypanute 3aLNTHYIO NNEeHKY n HaKIenkn ¢ NoAoLWBbI yTiora.

2. Harpente yTHor oo MaKcMMmanbHom TeMnepartypbl U npornagbre TedeHue
HECKOJbKMX MUHYT KyCO4€eK BMaXHOWM TKaHW, YTOObI O4YUCTUTL noaoLlsy. I'Ipm
NepBOM BKITKOYEHUN YyTHOra MOXET NOABUTbCA nerkuii 3anax gbiMa. 370
BpeMeHHOe ABleHne N He ABNAeTCA NOMNoOMKOMN Unm ,D,eq)eKTOM.
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PekomeHgauunm

1. MNepen rnaxkom u3yymte Apnblk Ha usgenun. Bcerpa cnepynte
MHCTPYKUMSM, HAHECEHHbIM Ha SpIbIK.

2. YTior HarpeBaeTcs ObICTpee, Yem ocTbiBaeT. CnegoBaTtenbHO, HavyuHaTb
rnaxky Hago C u3genuii, 4ns KoTopbix TpebyeTcs HU3Kasa TemnepaTypa, a
3aTeM u3genus, koTopble rmagatcst npy 6onee BbICOKOW TeMnepartype.

BHumaHwne! Ecnv Ha sapnbike u3genusi ykasaHo obo3HavyeHue o
3TO O3Ha4aeT, 4YTo u3aenue rmaguTb Henb3s.
Tvin TKkaHn MonoxeHwne perynatopa
O6osHaueHune MonoxeHue TepmoperynsaTopa nogayu napa
CwuHTeTnka
MckyccTBEHHbIN Huskas
=3 LenKk Temnepatypa Cyxas yTioxka
HelinoH, wenk
CpegHssa
oA WepcTb Temneparypa IMaxeHne ¢ napom
Xnonok Bbicokas
O Ton Temnepartypa IMaxeHne ¢ napom

maxxeHne ¢ napom

HanonHeHune pesepsByapa Bogon

1. [JocTaHbTe WwrTencenb N3 po3eTku

2. TlocTaBbTe perynsatop nogayu napa (3) B nonoxexue "min" Ruc.1)

3. TNoBepHuTE KphbILKy pe3epsyapa (10)

4. 3anenTte BoAy B pesepByap A0 oTMeTkn «MAX», He nepenonHsante
pesepByap Bogol (Puc.2).

5. BakpoliTe pesepByap KpbILLKOMN.

YcTaHoBKa Temneparypsbl

1. MNocTtaBbTe yTiOr B BEpTUKANbHOE NOMNOXEHUE.

2. BctaBbTe WTencernb B po3eTky

3. Haxmute kHonky BbiGopa Temnepatypbl (5) oowmH pas, cornacHo
cumBony Ha LCD pgucnnee. MuraHue cumsona "STANDBY" o3Hauvaer,
4YTO yTHOr HarpeBaeTcs. MogoxauTe OO0 Tex Nop, NMoka OH nepectaHeT
MUraTb, NOCME 3TOro MOXeTe NPUCTYNAaTb K rnaxke.

BHumaHue: Bo BpeMs rnaxku cumeon "STANDBY" 6ygeT nomurneatb, 310

3HAYMT, YTO YTIOr NoagepXuBaet BbibpaHHy Bamu Temnepatypy. Ecnv Bol

YCTAQHOBUMM HU3KYH TemnepaTypy, MOCNe rfaxXeHuss C BbICOKOW

TemnepaTypon, nogoxaute noka cumeon "STANDBY" He 3amuraet cHoBa.

Perynuposka nogayv napa

KonuyecTtBo nogaym napa perynupyeTtcs C NOMOLLbIO perynsatopa nogadu
napa (3). PerynupynTte nogayy napa ¢ NOMOLLbI BpalleHus perynsatopa
Mexay oTMeTkaMu MUHUMYM 1 Makcumym (Puc.1).
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BHumaHune: yTior BblpabaTbiBaeT nap 6ecnpepbiBHO TONbKO B
ropu3oHTanbHOM nonoxeHun. Bbl  MOXeTe OCTaHOBUTL nodayy napa,
NnocTaBuB yTIOr B BEepTUKarNbHOE MOMIOXEHME WNN YCTAHOBUB perynsatop

nogayv napa B nonoxexue "min".

BepTukanbHas rmaxka

1. TInoTHO HaxaB KHOMKY (7) Bbl CreHepupyeTe MOLUHbI NapoBOn yaap,
KOTOpPbIV MOXET pasrnagnTb caMble TPYAHbIE CKagKu.
MogoxanTe HekoTOopoe BpemsdA, nNeped HaxaTueM KHOMKWM B
ovepegHow pas (Puc.4).

2. Haxumas KHOMKy nogayun napa c UHTepBanamu, Bbl Takxe MOXeTe rmaguTb
BepTuMKanbHoO (3aHaBecku, ogexay) (Puc.5).

Cyxas rmaxka
YctaHoBute  perynatop nogauyum napa (3) B nonoxeHue «Min
(MunHnmanbHoe)» - (bes napa).

Pacnbinutens

UToObl CMOYMTb TKaHb, HaXMWUTE HECKONMbKO pa3 KHOMKY pacnbinuTens,
ycTaHoBMB NtoOy0 Temnepartypy. YoeamTb B TOM, 4TO B pe3epByape eCTb
BoJa.

yXoa N 4YNCTKA

1. Mepep uncTtkon, ydegnrtech, 4TO Bbl AOCTanM LUTENCENb N3 PO3ETKU.

2. Jobble HaneTbl U Apyrne 3arpAa3HeHns Bbl MOXETE OYUCTUTL C NMOMOLLbIO
MSITKOW TKaHM UK C NOMOLLbIO abpa3uBHbLIX MOKOLLMX CPEeACTB.

3. WN3beraiiTe yapanaHuii NO4OLBbLI METANNIMYECKUMM NPpegMeTaMu.

XpaHeHwne

[ocTtaHbTe WTencernb n3 po3eTKu.

BbinenTe Boay 13 pesepByapa.

MopoxaunTe 4o Tex Nop, Noka He OCTLIHET YTHOT.
CmoTaliTe LWHYp Tak, Kak yka3aHo Ha pUCYHKe 7.
Bcerga cTtaBbTe yTIOr B BEPTMKaIbHOE NOMOXEHUE.
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